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aģentūra, 2009, 96.

Bernāne Juta, Pamiljane Laima, Vaivade Vineta: Latviešu valoda ma-
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munikācija starpkultūru kontekstā. I daļa, Sērija B. Kontrastīvie pētījumi, 1. 
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ABC, 2009, 79. 

Grīnberga Iveta: Nāc mums līdzi! Lasāmā grāmata: latviešu valodas 
mazākumtautību skolā 1. mācību gads. Padomi skolotājiem un vecākiem. 
Metodiskais līdzeklis. 2. papild. izdevums. Rīga: Zvaigzne ABC, 2009, 63.

Hogan-Brunn G., Ozolins U., Ramoniene M., Rannut M.: Language Poli-
tics and Practices in the Baltic States. Tallin: Tallin University Press, 2009, 164. 

Humanitāro Zinātņu Vēstnesis. Nr. 15, (2009). Daugavpils: Daugavpils 
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ny ošrodek wydawniczy, 2009, 248+VII.
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kol.: Fjodors Fjodorovs (u. c.). Daugavpils: Saule, 2008, 486.

Latgalian: The Latgalian language in education in Latvia. Mercator. 
European Research Centre on Multilingualism and Language Learning, 2009, 64. 

Latviešu-angļu sarunvārdnīca. Latvian-English Phrasebook. Sast. Jānis 
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Vārds, 2009, 4. decembris, Nr. 282 (5658), [1].

Meklējot labāku terminu... – Latvijas Zinātņu akadēmijas Terminoloģi-
jas komisija. Terminoloģijas Jaunumi. Nr. 16, 2009. Atbildīgā par izdevumu 
Valentīna Skujiņa. Rīga: LZA Terminoloģijas komisija, Valsts valodas aģen-
tūra, 2009, 27.
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Metuzāle-Kangere Baiba, Vanags Pēteris: Interpretējot 1960.–
1970. gadu valodas politiku Latvijā un tās izpausmi tā laika valodnieciskajos 
rakstos.  – Latvijas Okupācijas muzeja gadagrāmata  – 2007. Rīga: Latvijas 
Okupācijas muzeja biedrība, 2009, 109–115.
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pētīšanas aspekti. Rakstu krājums. 13 (1). Vārds gramatikā un stilistikā. Vārda 
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bingen: Gunter Narr Verlag: 2009, S. [475]–81.

Migla Ilga: Frazeoloģismi ar dzīvnieku nosaukumiem «Latviešu literā-
rās valodas vārdnīcā». – Valoda – 2009. Valoda dažādu kultūru kontekstā. Atb. 
red. Svetlana Polkovņikova. Daugavpils: Saule, 2009, 459–464.
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LU Akadēmiskais apgāds, 2009, 124–128.

Mikulėnienė Danguolė, Trumpa Edmundas: Naujas žvilgsnis į Kazimiero 
Jauniaus tarmių klasifikaciją. – Kalbos istorijos ir dialektologijos problemos 2. 
Lietuvių kalbos institutas. Vilnius: Lietuvių kalbos institutas, 2008, 128–146.

Miltiņa Rasma: Tulkotie un netulkotie angļu valodas modes vārdi lietiš-
ķajā saziņā. – Terminoloģija un speciālā leksika lietojumā un sistēmā. Akadē-
miķa Jāņa Endzelīna 136. dzimšanas dienas atceres starptautiskās zinātniskās 
konferences materiāli. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2009, 21–22.

Ministru kabineta noteikumi Nr. 733. Rīga, 2009, 7. jūlijā. Noteikumi par 
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valsts nodevu par valsts valodas prasmes pārbaudi. – Latvijas Vēstnesis, 2009, 
14. jūlijs, Nr. 110 (4096), 2–24; 73–81.

Motivāne Kristīne: Eiropas Savienības daudzvalodības politika un mig-
rācijas politika.  – Migrācijas ietekme uz valodas vidi Latvijā. Autori: Rai-
monds Apinis, Māris Baltiņš (u.  c.). Pēt. vad. Gunta Kļava. Rīga: Zinātne, 
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Naua Nikole: «Noteikta gramatika» Stefanijas Uļanovskas pasakās.  – 
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Lokmane. Rīga: LU Akadēmiskais apgāds, 2009, 66–72.
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Орешникова Анастасия: Дуб/Ozols в ономастиконе Латгалии. – Lat-
gale kā kultūras pierobeža. Latgale as a culture borderzone. Red. kol.: Fjodors 
Fjodorovs (u. c.). Daugavpils: Saule, 2008, 394–399.

Острувка Малгожата: Лексика как средство политики и 
пропаганды. – Terminoloģija un speciālā leksika lietojumā un sistēmā. Aka-
dēmiķa Jāņa Endzelīna 136. dzimšanas dienas atceres starptautiskās zinātnis-
kās konferences materiāli. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 2009, 40–41.
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Ozola Ieva: Kurzemes latgalietes mantojums. Lasītājs tiek rosināts do-
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Vārds gramatikā un stilistikā. Vārda diahroniskais un areālais aspekts. Red. 
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Paegle Dzintra: Jura Plāķa skolas mācībgrāmatu recenzijas. – 45. Ar-
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Paegle Dzintra: Jura Plāķa (1869–1942) uzskati par valodas normu viņa 
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(1/2). Baltu valodniecības žurnāls. Red. Pēteris Vanags; red. vietn. Lidija Lei-
kuma, Edmunds Trumpa. Rīga: LU Akadēmiskais apgāds, 2009, 121–132.

Paegle Dzintra: LU valodnieku darbs skolas latviešu valodas mācībgrā-
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Paegle Dzintra: Verba aizskart normēšanas vēsture. – Latvijas Universi-
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Paiders Juris: Vai vārds čau ir slengs? [Par grāmatu «Latviešu valodas slen-
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Pakerys Jurgis: Esamojo laiko formantas -st- išvestiniuose latvių kalbos 
veiksmažodžiuose. – Baltistica, XLIV (1). Vilniaus: Vilniaus universiteto lei-
dykla, 2009, 91–106.

Par aizvadītā gada vārdu atzīts «talkot», par nevārdu «šis te, šo te». 
[Par 2008. g. vārda, nevārda, spārnotā teiciena meklēšanu.] – Izglītība un Kul-
tūra, 2009, 29. janvāris, Nr. 4 (3110), 17.

Par angļu «foresight» atveidi latviešu valodā. – Latvijas Zinātņu aka-
dēmijas Terminoloģijas komisija. Terminoloģijas Jaunumi. Nr. 16, 2009. At-
bildīgā par izdevumu Valentīna Skujiņa. Rīga: LZA Terminoloģijas komisija, 
Valsts valodas aģentūra, 2009, 24–25.

Par angļu termina «informal education» atbilsmi latviešu valodā. – Lat-
vijas Zinātņu akadēmijas Terminoloģijas komisija. Terminoloģijas Jaunumi. 
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loģijas komisija, Valsts valodas aģentūra, 2009, 15–17.

Par angļu termina «park & ride» atveidi latviešu valodā. – Latvijas Zi-
nātņu akadēmijas Terminoloģijas komisija. Terminoloģijas Jaunumi. Nr. 16, 
2009. Atbildīgā par izdevumu Valentīna Skujiņa. Rīga: LZA Terminoloģijas 
komisija, Valsts valodas aģentūra, 2009, 14–15.

Par Ekonomikas terminoloģijas apakškomisijā izstrādāto darbinieku 
finansiālās līdzdalības terminu saraksta apstiprināšanu.  – Latvijas Zinātņu 
akadēmijas Terminoloģijas komisija. Terminoloģijas Jaunumi. Nr. 16, 2009. 
Atbildīgā par izdevumu Valentīna Skujiņa. Rīga: LZA Terminoloģijas komi-
sija, Valsts valodas aģentūra, 2009, 17.

Par Informācijas tehnoloģijas, telekomunikācijas un elektronikas termino-
loģijas apakškomisijā (ITTEA) izstrādāto informācijas tehnoloģijas pamattermi-
nu saraksta apstiprināšanu.  – Latvijas Zinātņu akadēmijas Terminoloģijas ko-
misija. Terminoloģijas Jaunumi. Nr. 16, 2009. Atbildīgā par izdevumu Valentīna 
Skujiņa. Rīga: LZA Terminoloģijas komisija, Valsts valodas aģentūra, 2009, 5.
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Nr. 16, 2009. Atbildīgā par izdevumu Valentīna Skujiņa. Rīga: LZA Termino-
loģijas komisija, Valsts valodas aģentūra, 2009, 12.

Par spēkratu motora teorijas un konstrukcijas terminu saraksta apstip-
rināšanu. – Latvijas Zinātņu akadēmijas Terminoloģijas komisija. Terminolo-
ģijas Jaunumi. Nr. 16, 2009. Atbildīgā par izdevumu Valentīna Skujiņa. Rīga: 
LZA Terminoloģijas komisija, Valsts valodas aģentūra, 2009, 27.

Par «Tūrisma un viesmīlības terminu skaidrojošās vārdnīcas» apstipri-
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LZA Terminoloģijas komisija, Valsts valodas aģentūra, 2009, 26.

Par «Valodniecības pamatterminu skaidrojošās vārdnīcas» apstiprinā-
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Jaunumi. Nr. 16, 2009. Atbildīgā par izdevumu Valentīna Skujiņa. Rīga: LZA 
Terminoloģijas komisija, Valsts valodas aģentūra, 2009, 13–14.

Pavlovska Diāna: Emociju verbi latviešu un krievu valodā. – Vārds un 
tā pētīšanas aspekti. Rakstu krājums. 13 (2). Valoda un vide. Terminoloģija. 
Tulkošanas problēmas. Liepāja: LiePA, 2009, 207–216.

Petit Daniel: Dėl vardažodžių apofonijos baltų ir slavų kalbose. – Kal-
bos istorijos ir dialektologijos problemos 2. Lietuvių kalbos institutas. Vilni-
us: Lietuvių kalbos institutas, 2008, 161–179.
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diens. Liepāja: LiePA, 2009, 127–149.

Petrova Kristīne: Terminu sinonīmija Eiropas Savienības tiesību ak-
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monds Apinis, Māris Baltiņš (u.  c.). Pēt. vad. Gunta Kļava. Rīga: Zinātne, 
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Питкеви Галина: Топонимическое пространство Динабурга  – 
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borderzone. Red. kol.: Fjodors Fjodorovs (u. c.). Daugavpils: Saule, 2008, 385–
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Placinska Alla: Dona Kihota vārds pasaules kultūras mantojuma kon-
tekstā. – Kultūras studijas. Rakstu krājums. Cultural studies. Scientific papers. 
Personvārds kultūrā. Person name in culture, I. Galv. red. Anita Stašulāne. 
Daugavpils: Saule, 2009, 385–390.

Plāno likvidēt VVA un LVAVA. – Izglītība un Kultūra, 2009, 5. marts, 
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Platace Agnija: Dažas paralēles angļu cilmes aizguvumos latviešu un 
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krājums. 13. (2). Valoda un vide. Terminoloģija. Tulkošanas problēmas. Lie-
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vijas vēsture XVII–XVIII gs.).  – Kultūras studijas. Rakstu krājums. Cultu-
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noloģija un speciālā leksika lietojumā un sistēmā. Akadēmiķa Jāņa Endzelīna 
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